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MT\?X‘STERIO PUBLICO
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

No. 09/2020 ~—
“SERVICIO DE DESODORIZACION Y AROMATIZACION PARA BANOS
DE LAS UNIDADES ORGANIZATIVAS DE LA TORRE PGR”

Nosotras: MIRIAM GERARDINE ALDANA REVELO, Abogada, de cuarenta vy siete afios de edad, del

domicilio de Apopa, departamentc de San Saivador, portadora de mi Documento Unico de

identidad ndmero (G o vencimiento cinco de

marzo de dos mil veintiséis, con Tarjeta de Identificacidn Tributaria numero _
I << <n nombre y representacion de la

Procuraduria General de la Republica, con Tarjeta de Identificacién Tributarfa nimerc cerc seis
uno cuatre- cero uno cero uno dos cuatro- cere cero cinco- cingco; en mi cardacter de Procuradora
General de la Republica, personeria que acredito de conformidad al articulocuatro de ia Ley
Orgénica de la Procuraduria General de |a Republica, a través del Decreto Legislative nimero
trescientos tres, de fecha dos de maye de dos mil diecinueve, publicado én el Diaric Oficial
numero ochenta y uno, Tomo ndmero cuatrocientos veintitrés, de fecha sels de mayo de dos mil
diecinueve; por medio del cual fui electa en el cargo como Procuradora General de la Reptiblica,
.para el perfodo de tres afios, contados a partir del dos de mayo de dos mil diecinuevei en el cual
consta mi eleccién como tal por parte de la Honorable Asamblea Legislativa; v por lo tanto
facultada para firmar contratos como &l presente; gue en el transcurso del'pfesente ihstrume_nto
se me denominara “LA CONTRATANTE”; y KAREN BEATRIZ QUEZADA RODRIGUES, Licenciada en

Mercadotecnia, de treinta y seis afios de edad, del demicilio de San Salvador, departamento de

San Salvador, portadora de mi Documente Unico de Identidad Personal numero §8

7 con fecha de vencimiento catorce de agosto de dos mil

veintidos; y con Tarjeta de ldentificacidn Tributaria nitmerc

& actuando en calidad de Administradera Unica Propietaria de

CLEAN AIR, SCCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia CLEAIR, S.A. DF C. V., del
domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con Tarjeta de Identificacin
Tributaria ndmero cero seis uno cuatro- dos tres cero oche cero siete- uno cero seis- seis;
personeria que compruebo ser legitima y suficiente por medio de los documentos siguientes: a)

Copia certificada ante Notario del Testimonio de la Escritura Matriz de Constitucidén de ia
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Sociedad CLEAN AIR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia CLEAIR, S.A. DE
C.V., otorgada en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a las ocho horas y
cinco minutos del dia veintitrés de agosto de dos mil siete, ante los oficios notariales de José
Rigoberto de Orellana Eduardo, en la cual consta que su naturaleza, denominacidn, nacionalidad
y domicilio son los antes expresados, que el plazo es por tiempo indefinido; y en la clausula
decima tercera consta que la representacion legal de la Sociedad, correspondera al
Administrador Unico Propietario o presidente de la Junta Directiva, tendran la representacion
legal, judicial y extrajudicial y el uso de la firma social con amplias facultades de administracién y
direccion de los negocios de la Sociedad, pudiendo en consecuencia celebrar toda clase de
obligaciones sin necesidad de previa autorizacién; instrumento inscrito en el Registro de
Comercio al nimero VEINTISIETE del libro DOS MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE, del registro de
Sociedades, en fecha dos de octubre de dos mil siete; b) Copia certificada ante Notario de Ia
Credencial de Eleccién de Administradora Unica Propietaria y Suplente de CLEAN AIR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia CLEAIR, S.A. DE C.V.,, inscrita en el Registro de
Comercio al nimero CIENTO VEINTITRES del Libro CUATRO MIL NOVENTA Y OCHO, del Registro
de Sociedades, en fecha diecinueve de julio de dos mil diecinueve, en la cual consta [a
certificacion del PUNTO TRES del Acta nimero VEINTE de Junta General Ordinaria vy
extraordinaria de Accionistas, celebrada en fecha once de julio del afio dos mil diecinueve, en el
cual se acordd por unanimidad de todos los accionistas de la Sociedad, rectificar y corregir la
Credencial de Administracidn vigente en el sentido que el nombre correcto de la Administradora
Unica propietaria es KAREN BEATRIZ QUEZADA RODRIGUES y no como se consignd en la
credencial inscrita al nimero SESENTA Y OCHO del libro TRES MIL CUATROCIENTOS SESENTA, del
Registro de Sociedades del Registro de Comercio; dicha credencial tendra el mismo periodo de
vigencia, es decir del veintinueve de julio de dos mil quince al veintinueve de julio de dos mi
veinte, la cual se encuentra vigente a la fecha, por lo cual estoy facultada para otorgar actos
como el presente, y en el transcurso del presente instrumento se denominara a mi representada
“LA CONTRATISTA”; vy en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado
otorgar y en efecto otorgamos, proveniente del proceso de Libre Gestion, el presente contrato
denominado: “SERVICIO DE DESODORIZACION Y AROMATIZACION PARA BANOS DE LAS
UNIDADES ORGANIZATIVAS DE LA TORRE PGR”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
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Contrataciones de la Administracion Publica, en adelante LACAP, el Reglamento de la referida
ley, en lo sucesivo RELACAP, y las clausulas que se detallan a continuacién: I. OBJETO DEL
CONTRATO: El objeto dél presente contrato es proveer de sesenta (60) servicios de
desodorizacién por el sistema de goteo y trece (13) servicios de aromatizacién en sanitarios de
unidades de mayor trafico de personal. Il. CONDICIONES GENERALES: “tA CONTRATISTA” esta
obligada a cumplir, ademas de las Especificaciones Técnicas contenidas en los Términos de
Referencia y oferta de “LA CONTRATISTA” con los siguientes aspectos: a) El servicio de recarga
serd brindado por periodos de veintiocho (28) dias; b) La revision de los equipos se realizara
cada veintiocho (28) dias, seglin programacion en coordlnauon del administrador de contrato; ¢)
El servicio de respuesta sera minimo en 24 horas por alguna falla en cualquier equo d} Se
sustituird o repararan los dispensadores que presenten mal funcionamiento; se hardn las
reparaciones necesarias por fallas y dafios que se puedan ocasionar derivados del uso de los
equipos, sin costo adicional; esto en plazo méximo de un dia después de reportado; e} “LA
CONTRATISTA” proporcionara el producto, setenta y tres (73} equipos dispensadores en
comodatof_;\;la distribucién sera conforme a los términos de referencia y la oferta, pudiéndose a
través de cruce de notas entre la administradora de contrato y “LA CONTRATISTA”, hacer los
cambios que sean necesarios; f) El personal de “LA CONTRATISTA” se presentara debidamente
identificado y uniformado, con las herramientas y el equipo necesario para brindar el servicio; g)
Al finalizar el periodo del servicio “LA CONTRATISTA” deberad dejar limpias y en buenas
condiciones las areas de las cuales retiren los dispensadores de su propiedad. ill. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los documentos siguientes: Solicitud o
Requerimiento de Compra, Términos de Referencia de la Libre Gestidon, Carta Oferta, la Oferta,
documentos de solicitud de servicio, interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir
las obligaciones formuladas por “LA CONTRATANTE”; Resoluciones Modificativas, Prdrrogas,
Garantia de Curﬁplimiento de Contrato y otros documentos que emanaren del presente
contrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretados en forma conjunta. En
caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y este contrato, prevalecera
el contrato. IV. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO. Las obligaciones
economicas de “LA CONTRATANTE” emanadas del presente instrumento, serdn cubiertas con

fuente de financiamiento proveniente del Fondo General de la Nacién, para lo que se ha
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verificado la correspondiente disponibilidad presupuestaria. “LA CONTRATANTE” se compromete
a cancelar doce pagos mensuales de TRESCIENTOS CUARENTA Y CINCO 54/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($345.54), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacidon de Servicios (IVA), haciendo un pago total de CUATRO MIL CIENTO
CUARENTA Y SEIS 48/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$$4,146.48) que
incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA), por
sesenta (60) servicios de desodorizacion por el sistema de goteo a un precio unitario mensual
de CUATRO 29/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERCIA. (US$4.29) que incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidon de Servicios (IVA) y trece (13)
servicios de aromatizaciéon a un precio unitario mensual de SEIS 78/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERCIA. (USS$6.78) que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacion de Servicios {(IVA). El tramite de pago del suministro se realizara en fa
Unidad Financiera Institucional de “LA CONTRATANTE", debiendo efectuarse el pago en un
periodo de sesenta (60) dias calendario, después de la entrega del suministro y de recibida la
documentacion de respaldo y las facturas de cobro, consignando el descuento del uno por ciento
{1%), en concepto de retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios, de conformidad a lo establecido en el articulo 162 inciso 3 del Codigo
Tributario. V. PLAZO Y VIGENCIA DE CONTRATO: E plazo de ejecucion de las obligaciones
emanadas del presente contrato es de doce {12) meses, a partir del mes de enero al treinta y uno
de diciembre del afio dos mil veinte. VI. GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente contrato, “LA CONTRATISTA” se ohliga a presentar en la
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional de "LA CONTRATANTE", en un plazo no
mayor de cinco (5) dias habhiles posteriores a la fécha en que “LA CONTRATISTA” recibe el
contrato legalizado, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO a favor de la
Procuraduria General de la Reptiblica, de conformidad al articulo 35 inciso 3 de la LACAP, por un
monto de CUATROCIENTOS CATORCE 65/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USS414.65), equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, y debera estar
vigente por un periodo de catorce {14) meses, a partir de la fecha del mismo. Para tales efectos
se aceptara como Garantia de Cumplimiente de Contrato: Cheque certificade o de caja, Garantia

emitida por los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras, las Sociedades de
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Garantias Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por medio de algunas de las
instituciones del Sistema Financiero actuando como entidad confirmadora de la emision. Las
compafiias que emitan las gérantl’as deben estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema
Financiero de E| Salvador. VII. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento del
cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de la Administradora de Contrato,
siendo ésta la licenciada Claudia Liliana de Urrutia, Encargada del Proceso de Seguridad y Salud
Ocupacional de la Unidad de Recursos Humanos, cuyas responsabilidades son las establecidas en
los articulos 82 Bis y 122 LACAP; 42 inciso tercero, 74, 77, 80 y 81 del RELACAP, y otras que se
establezcan en la normativa correspondiente. La administradora de contrato, durante el plazo de
vigencia del mismo, podra formular permanentemente a “LA CONfRATISTA” los reclamos que
estime convenientes. VIIl. ACTA DE RECEPCION: Correspondera a la Administradora de Contrato,
en coordinacién con “LA CONTRATISTA”, la elaboracién y firma de las actas de recepcion
parciales y/o definitivas, las cuales contendran como minimo la informacion que establece el
articulo 77 del RELACAP. IX. MODIFICACION: El presente contrato podra ser modificado o
ampliado en su plazo de vigencia, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo
establecido en el articulo 83 A y B de la LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la
corresporidiente resolucion modificativa; en cuyo caso “LA CONTRATISTA” debera en caso de ser
necesario, modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias de cumplimiento de contrato,
segun lo indique “LA CONTRATANTE”, todo lo cual formara parte integral de este contrato. .X.
PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser prorrogado,
de conformidad a lo establecido en los articulos 83 LACAP y 75 del RELACAP; en tal caso, se
deberdn modificar o ampliar los plazos y montos de la garantia de cumplimiento de contrato,
debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resolucion de prérroga. XI. CESION:
Salvo autorizacion expresa de “LA CONTRATANTE”, “LA CONTRATISTA” no podra transferir o
ceder a ningn titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transferencia o cesién efectuada sin la autorizacién antes referida dara lugar a la caducidad del
contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. XiL
CONFIDENCIALIDAD: “LA CONTRATISTA” se compromete a guardar confidencialidad de toda
informacion revelada por “LA CONTRATANTE”, independientemente del medio empleado para

transmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacidn a
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terceras personas, salvo que “LA CONTRATANTE” lo autorice en forma escrita. “LA
CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacion gue sea
estrictamente indispensabl'e para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por “LA
CONTRATANTE” se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningun otro fin.
XIII. SANCIONES: En caso de incumplimiento, “LA CONTRATISTA” expresamente se somete a las
sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacidn,
extincion; las que serdn impuestas siguiendo el debido proceso por “LA CONTRATANTE”, a cuya
competencia se somete para efectos de su imposicién. XIV. PENALIZACIONES POR ASPECTOS
TECNICOS: Si durante el tiempo establecido para recargar los equipos “LA CONTRATISTA” no
realizara las recargas en la totalidad de los equipos, afectando a mas del 25 % de la totalidad de
equipos, ésta deberd pagar en concepto de penalizacién por la falta de servicio, el valor
equivalente al cinco por ciento (5%) del pago corresponqiente al mes que incumplié con el
servicio. XV. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por
la Direccidon General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsidén Social,
incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA” a la normativa que prohibe el trabajo infantil y
de proteccién de la persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento
sancionatorio que dispone el Art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante
la ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el Art. 158
Romano V literal b) de la LACAP, refativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la
adjudicacién de la contratacidn. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la normativa
por parte de Ia.Direccién General de Inspeccion de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccidn
se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccidn, o por el contrario si se
remitiere a procedimientc sancionatorio, y en este dltimo caso debera finalizar el procedimiento
para conocer la resolucién final. XVI. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran
acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando
no concurra otra causa de terminacion imputable a “LA CONTRATISTA” y que por razones de
interés publico hagan innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas
responsabilidad que la que corresponda a la prestacion del servicio. XVII. SOLUCION DE

CONFLICTOS: En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal
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efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales
se someten. En caso de embargo a “LA CONTRATISTA”, “LA CONTRATANTE” nombrard al
depositario de los bienes que se le embargaren a “LA CONTRATISTA”, quien releva a “LA
CONTRATANTE” de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose “LA
CONTRATISTA” a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere
condenacién en costas. XVIIl. INTERPRETACION DEL CONTRATO: “LA CONTRATANTE” se reserva
la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucidn de la Republica,
la LACAP, RELACAP, demds legislacion aplicable y Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses de “LA CONTRATANTE” con
respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar por escrito
las instrucciones que al respecto considere convenientes. “LA CONTRATISTA” expresamente
acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto
dicte “LA CONTRATANTE”. XIX. MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la
Constitucién de la Republica, la LACAP, RELACAP, y en forma subsidiaria a las demas leyes de la
Republica de El Salvador aplicables a este contrato. XX. NOTIFICACIONES: “LA CONTRATANTE”
sefala como lugar para oir notificaciones la 132 Avenida Norte y 92 Calle Poniente, Centro de
Gobierno, San Salvador; y “LA CONTRATISTA” sefiala para los mismos efectos la siguiente
direccién: Calle Douglas Varela y Avenida Marina Nacional, casa i-1 colonia General Arce, San
Salvador. Todas las comunicaciones y notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato
seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han
sefialado, o en su defecto por medio de correc electrdnico o cualquier medio digital aceptado
por la ley. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador,

departamento de San Salvador, a los diez dias del mes de enero de dos mil veinte.

-,

vy

[

7

- ECY,

e ; : ««.{ TE1 SALVADICR, CENTROAME FH.A

MIRIAM GERARDINE ALDANARE
Representante Legal

Procuraduria General de la Repgblica

“LA CONTRATANTE “

KAREN BEAIRI»ZfG'EZADA RODRIGUES
Administradcﬁfa Unica Propietaria y
Representante Legal
Clean Air, S.A. de C.V.
“LA CONTRATISTA”
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Su Centro de confianza

LA CENTRAL DE SEGUROS Y FIANZAS, SOCIEDAD ANONIMA

/

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
i Flanza N°._335,268 Monto 5 414.85 Vigencla 15/01/2020 - 15/03/2021
Soflcitud N°. 356,841 / .

( Aflanzado CLEAN AIR, SOCIEDAD ANOME
abreviarse CLEAIR, 8.A. DEC.V.

DE CAPITAL Vﬁﬁ!&@_ﬂﬁ/@a& puede

Benaficlaric  pROCURADURIA GENEML DE LA REPUBLICA i
- \
JENNY MARTA MARIA IGLESFAS BONiLLA mayor de edad, Estudiante, del domicilio de San Salvador,
Departamento de San Salvador, actuando en nombre y representacién en mi caracter de Apoderada
Especial de la Sociedad "LA CENTRAL DE SEGUROS Y FIANZAS, SOCIEDAD ANONIMA®, dé este
domicilio, en adelante llamada "La Fiadora", por el presente documento OTORGO: 1) Que la Sociedad que
represento, sujetandose a las condiciones particulares mas adelante descritas, se constituye FIADORA de:
CLEAN AIR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse CLEAIR, S.A. DE CV.,
en favor de la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, del domicilic de San Salvador y 2)
OBLIGACIONES GARANTIZADAS, MONTO Y CIRCUNSTANCIAS DE LA GARANTIA: La fiadora se
constrtuye garante y principal pagadora hasta por la suma de CUATROCEENTOS CATORCE DOLARES
CON SESENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, a favor de
la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, quien en el curso de esta fianza se deﬂomlnara "La
Contratante”, para garantizar que en &l plazo de CATORCE MESES, a partir del QUINCE DE ENERO DEL
‘DOS MIL VE[NTE HASTA EL QUINCE DE MARZO DEL DOS MIL VEINTIUNO; GLEAN AIR, SOCIEDAD

ANONIMADECAPITAL VARIABLE que puede abreviarse CLEAIR; S:A. DE C.V., del domiiéilia egal deSan

Salvador, quien en lo sucesivo se llamara "El Contratista”, prestara el "SERVECIO DE DESODORIZACION
Y AROMATIZACION PARA BANOS DE LAS UNIDADES ORGANIZATIVAS DE A TORRE PGR", ségln
CONTRATO NUMERO CERO NUEVE/DOS MIL VEINTE firmado entre las partes el dla diez de enero de
dos mil veinte, provemente del proceso de LIBRE GESTION. Vencida el plazo. antes mencsonado y dé no
haber reclamo alguno durante el periodo, quedara extinguida la responsabilidad de la fiadora, dandose por
cancelada la presente garantla aunque &l documento original no fuere devuelto Es entendido y convenido ‘
gue en caso de reclamose proc:edera ala liquidacion respectiva de del servicio: y 5€ cancelara el porcentaje

equivalente ai valor del servicio no cumplide, menos los servicios prestados a la fecha del reclamo que no. -

hayan sido canEeIados Para los efectos iega%es de ia presente garantia, la fiadora seﬂala como domicilio

- especial el deesta ciudad, renuncia al beneficio de excusién de bienes, al derecho: de apelar del decreto de
embargo sentencia de remate y de cualquier ctra prowdencla alzable del juicio, reievando al deposntano que-
nombre La Contratante, de la obligacion de rendir filanza. Esta garantia esta regulada por las disposiciories
de los articulos del Caédigo de Comercio” del 1539 al 1550 y del Articulo 35 de la. Ley. de Adquisiciones.y
Contrataciones de la Administracicn Publica. En fe de lo cuai firmo la presente ern San Salvadof, el dia’
quince de enero def dos mil vemte ,
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la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y cincuenta minutos del dia quince de enero del dos mil veinte.
Ante mi, MELVA ELIZABETH LAZO GIRON, Nctario, de este domicilio, comparece JENNY MARTA MARIA
IGLESIAS BONILLA, guien es de treinta y nueve afios de edad, Estudiante, del domicilio de San Salvador,

Departamento de San Salvador, persona a guisn conozeo e identifico, por ser pertadora de su Documento
Unico de ldentidad NUMERO
Nimero de Identificacion Tributana

guien actia en nombre y representacion en su caracter de Apoderada Especial de "LA CENTRAL DE
SEGUROS Y FIANZAS, SOCIEDAD ANONIMA", que podréa abreviarse "LA CENTRAL DE FIANZAS Y
SEGUROS, S A", "LA'CENTRAL DE SEGUROS, S.A", "LA CENTRAL DE FIANZAS, S.A" y/o "LA CENTRAL
DE SEGUROS Y FIANZAS, S.A", con Namero de |dentificacion Tributaria cero seiscientos catorce-ciento
cuarenta mil setecientos ochenta y tres-cero cero unc-ocho, de este domicilio, de cuya personeria DOY FE de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista el Testimonio de Escritura Plblica de Poder Especial
Administrativo, ctorgado en esta ciudad a las nueve horas dsl dia siete de marzo de dos mil diecinueve, ante
los oficios del Notario ERIKA TRINIDAD CHAVEZ SEGQOVIA, por el Ingeniero EDUARDO ENRIQUE CHACON
BORJA, actuando en su calidad de Director Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de dicha
Sociedad Anénima, a favor de la compareciente para que pueda comparecer a otorgar entre otros, actos como
el presente. En dicho Poder, el Notario autorizante dio fe de la personeria con que actué el Ingeniero Eduardo
Enrigue Chacén Borja y de la existéncia legal de la Sociedad Andnima. El poder relacionado, se encuentra
inscrito en et Registro de Comercio, bajo el NUMERQ CINCUENTA Y CUATRO de! Libro MIL. NOVECIENTOS
VEINTITRES del Registro de Ofros Contratos Mercartiles; y ME DICE: Que en el caracter y calidad en que
comparece a nombre de su representada la cual se constituye FIADORA de: CLEAN AIR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse CLEAIR, S.A. DE C.V., del domicilio legal de San
Salvador, que en adelante se llamara "El Contratista", a favor de la PROCURADURIA GENERAL DE LA
REPUBLICA, del domicilio de San Salvador, que se denominaré "La Contratante”, hasta por la suma de
CUATROCIENTOS CATORCE DCLARES CON SESENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, para garantizar que en el plazo de CATORCE MESES, a partir del QUINCE
DE ENERO DEL DOS MIL VEINTE HASTA EL QUINCE DE MARZO DEL DOS MIL VEINTIUNO, el contratista
prestard el "SERVICIO DE DESODORIZACION Y AROMATIZACION PARA BANOS DE LAS UNIDADES
ORGANIZATIVAS DE LA TORRE PGR", segin CONTRATO NUMERO CERC NUEVE/DOS MIL VEINTE
firmado entre las partes e dia diez de enero de dos mil veinte, proveniente del proceso de LIBRE GESTION:
reconociendo les demas conceptos vy renuncias que se mencionan en ei documento de fianza que se autentica;
y yo el Notario también doy fe: Que la firma que se lee "Jenny Iglesias Bonilla", es auténtica por haber sido
puesta a mi presencia por la compareciente, a quien expliqué los efectos legales de esta acta notarial que
consta de dos hojas dtiles y leido gue le hube lo escrito Integramente y en un solo acto, ratifica su contenido vy
firmamos. DOY FE - ‘






